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Dziennik ustaw państwa
dla

królestw i krajów w Eadzie państwa reprezentowanych.

Część XIX W ydana i rozesłana dnia 29 czerwca 1877.
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Oświadczenie Rządu c ik. austriacko-węgierskiego i Kządu 
królewsko-włoskiego z ditia I czerwon 1877.

względem  przedłużenia mocy obowiązującej trak ta ti z dnia 28 kw ietnia 1867 tyczącego się  
handlu i żeglugi.

Déclaration.
Le - .Gouvernement de Sa Majesté 

1 L m pereur 3 ’ Autriche, Roi de Bolième 
etc., et Roi Apostolique de Hongrie, et. 
le G ouvernem ent de Sa Majesté le.Roi 
(1 Italie, considérant que le Traité  de 
commerce et de navigation conclu le 
23 avril 1867 entre l’A utnchen llongrie  
et l’Italie  doit, par suite de la dénon
ciation qui en a été faite, cesser d être en 
vigueur l dater du 1-" ju ille t prochain  et 
reconnaisant l 'utilité de p roroger les 
eftets de cet acte international, sont con
venus de la disposition suivante:

Le Traité  de commerce et de navi
gation conclu le 23 avril 1867 entre 
l ’Autriche-Hongrie et 1’ Italie continuera 
à rester en v igueur jusqn au 31 décem
bre 1877.

E nfo i de quoi, les soussignés dûment 
autorisés, ont signé la présente déclara
tion et y ont apposé le sceau de leurs 
armes.

Oświadczenie.
Rząd Najjaśniejszego Cesarza au- 

stryackiego, K ró la  czeskiego ltd. i 
K ró la  Apostolskiego w ęgiersk iego , tu 
dzież Rząd Najjasméj&zego K róla w ło
skiego, zważywszy, że -traktat na dniu 
23 kwietnia 1867 pomiędzy monarchy ą 
austryaeko- węgierską a Wiochami za- 
w artyjl handlu i żeglugi tyczący się. 
będąc wy powiedzianym, traci moc obo
wiązującą z dniem 1 lipca 1877 i uzna
jąc  pożytecznośó przedłużenia mocy 
obowiązującej tego aktu m iędzynaro
dowego, zgodziły się na następujące 
postanowienie:

T rak ta t z dnia 23 kw ietnia 1867 
pomiędzy m onarehyą austryacko-wę 
g ierską a W łocham i zawarty, handlu  i 
żeglugi tyczący się, pozostanie w mocy 
obowiązującej a ż 1 do dnia 31 grudnia 
1877. '

W  dowód czego podpisani, należy- 
cje do tego umocowani, podpisali oświad
czenie powyższe i wycisnęli na niem 
swoje pieczęcie.

(Polniach). 23
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Fait, en double expéd it io n ,  à Rome, 
le 4 ju in  1877.

(L. S.) I ta ro H  d e  l l . i ,  u n -H e  m. p. 

(L. S.) Melega ri m. p.
a

Spisauo w dwóch egzemplarzach 
w Rzymie dnia 4 czerwca 1877.

(JL. S.) Baroa d t  liayiuerle r. w.

(L. S.) Melepvi r. w

Oświadczenie powyższe, przez obiedwie Izby Rady państwa, za
twierdzone, ogdasza sie niniejszem.

Wiedeń, dnia 27 czerwca 1877.

Auersperg- r. w Chliimecky r. w.
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jf ilaw a  X dnia Î czerwca IS77.
o złączeniu kolei żelaznej berueńsko-rossickiej z liniami Spółki austTyackiej kolei państwa

Za zgoda obu Izb Kadv państwa, postanowiłem stanowić co następuje:

A V T y i- u i  1.

■••Upoważnia sie Rząd, ażeby celem złączenia wyłącznie iiprzvw. kolei żelaz
nej berneńsko-rossickiej z liniami c. k. uprZyw. Spółki ausiryackiej k o le : pań 
stwa, któnd bez naruszenia odnośnego stosunku gw arancj i rządowej ma nastąpić, 
uwolni! od opłat i stępli ugod;, i inne dokunn nty, w powyższym Celu spisać się 
maj.ioe, jakoteż wpisy hipoteczne, zanotowania tego -'rod/aju i w ykreślenia  do 
tego potrzebne, tudzież podatna i wygotowania urzędow e tyczące się rzeczonego 
•złączenia a nakomee akeve i obligacye z prawem pierwszeństwa ja k  również 
llwitijj tymczasowe z tego samego powodu w obieg wypuścić się mające.

A r t. y k u l  Tl.

Ustawa niniejsza nabvwa mocy obowiązującej od dnia ogłoszenia.
W ykonanie tejże porucza się ministrowi handlu  i ministrowi skarbu.
Scbönbrunn dnia 7 czerwca 1877.

Fraiieis/iftk Joxef i*, w.

A u e r s p e r g  r. w. C l i l u m e e k y  r. w. I * r e t i s  r. w.


